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Multumiri

Va multumim ca ati ales motorul electric exterior Boatee Smart 1.3.

Ne straduim in mod constant sa va facem experienta de navigatie cat mai simpla si mai placuta
posibil.

Tehnologia noastra de ultima ora si constructia robusta si fiabila sunt doar o parte din ceea ce
face ca Boatee Smart 1.3 sa fie unic.

Desi am proiectat noul dvs. motor exterior pentru a fi cat mai intuitiv posibil, va incurajam sa cititi
cu atentie acest manual pentru a intelege cum sa il utilizati corect si in siguranta.

Echipa noastra lucreaza in mod constant la imbunatatirea produselor si la dezvoltarea de noi
accesorii. Va rugam sa nu ezitati sa ne impartasiti primele impresii si orice comentarii sau idei
pentru imbunatatirea Boatee.

Daca aveti nelamuriri, sugestii sau intrebari suplimentare, va rugam sa ne contactati la:
supporto@boatee.it

Bucurati-va de timpul petrecut pe apa cu noul dvs. Boatee Smart 1.3!
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1. Utilizarea acestui manual

Prin utilizarea acestui produs, sunteti de acord ca ati citit si ati inteles pe deplin intregul continut
al acestui manual.

Boatee nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele sau vatamarile cauzate de actiuni care
contravin acestui manual.

Datorita optimizarii continue a produselor noastre, Boatee isi rezerva dreptul de a modifica
continutul descris in acest manual fara notificare prealabila.

Boatee isi rezerva, de asemenea, toate drepturile de proprietate intelectuala si industriala.

Acest manual poate fi actualizat.
Vizitati site-ul nostru web www.boatee.it pentru cea mai recenta versiune a acestui manual.

1.1 Informatii generale despre manual

Acest manual descrie toate caracteristicile cheie ale Boatee Smart 1.3

Manualul contine:

e Informatii privind instalarea, functionarea si caracteristicile motorului.
Note privind pericolele potentiale, consecintele acestora si masurile de prevenire a
acestora.

e Informatii detaliate despre efectuarea tuturor functiilor pe parcursul intregului ciclu de
viata al Boatee Smart 1.3

Urmand cu atentie acest manual, puteti:

e FEvita pericolele.
e Reduceti costurile de reparatie si timpul de nefunctionare.
e Cresteti fiabilitatea si durata de viata a motorului dvs.

1.2 Structura avertismentelor de siguranta

Avertismentele de siguranta din acest manual sunt reprezentate prin figuri si simboluri
standardizate.

Trebuie sa urmati instructiunile din acest manual.



Clasele de pericol descrise sunt utilizate in functie de probabilitatea aparitiei pericolului si de
gravitatea consecintelor.

Avertismente de sigurantd

A pERICOL!

Pericol imediat cu risc ridicat.
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava daca riscul nu este evitat.

A\ ATENTIE!

Pericol posibil cu risc moderat.
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava daca riscul nu este evitat.

A ATENTIE!

Pericol cu risc scazut.
Consecintele pot include vatamari corporale minore sau moderate daca riscul nu este evitat.

Note

Note importante care trebuie respectate cu strictete.
Sfaturi pentru utilizatori si alte informatii deosebit de utile.




2. Prezentarea generala a produsului

Boatee Smart 1.3 este un motor electric inovator pentru barcd, echipat cu un ecran tactil si o
baterie externa. Este proiectat pentru a maximiza eficienta si a simplifica utilizarea.

Datorita designului sau usor si compact, este intuitiv de utilizat, usor de transportat si depozitat.

2.1 Continutul ambalajului

La deschiderea ambalajului, va rugam sa verificati daca toate componentele enumerate mai jos
sunt prezente. Daca lipseste vreo componenta sau este defecta, va rugam sa contactati serviciul
clienti sau distribuitorul autorizat.

Motor Boatee Smart 1.3 1 Motor complet cu suport

Eliberare magnetica completa cu

Eliberare de sigurania 1 curea de incheietura plutitoare
Elice 1 Elice cu 3 pale

Piulitd autoblocantd M8 2 Piulita arbore elice

Stift din otel 2 Stift de blocare a elicei

1
Tnesroator baterie 1 Incarcator adecvat pentru bateria

selectata in momentul achizitiei




Manual de instructiuni 1

Geantd impermeabila pentru
baterie

Adaptor pentru baterie externd 1

2.2 ldentificare

Veti gasi eticheta cu detaliile de identificare a produsului si numarul de serie pe partea lateralad a
suportului motorului.

www.boatee.it

BZ2ZATEE

Mod. Smart 1.3

S.N. 13-0326-0001
21 20V-58.4V - 30A
Max Power 1300W 8

q

22074 Lomazzo - IT
Via Zerba, 1

1. Numarul de serie de identificare a motorului
2. Tensiune si curent de functionare
3. Putere maxima




Pentru orice solicitari de garantie sau de service post-vanzare, va trebui sa furnizati numarul de
serie.

2.3 Schema si denumirile componentelor




Motor:

Ecran tactil

Suport — a doua maneta de reglare

Cablu de alimentare

Conector

Arbore

Capsula motorului

Elice

Piulita de fixare a elicei si anod de sacrificiu
Pozitia comutatorului de oprire de urgenta

NNk w2



Baterie:

9. Baterie (nu este inclusa)
10. Geanta impermeabila pentru baterie
11. Conector adaptor baterie

Inc&rcator baterie:

12. Stecher de curent alternativ
13. Buton ON/OFF

14. Siguranta

15. LED de stare

16. Conector

2.4 Specificatii tehnice

Motor
Putere de intrare 1300 W
Tip motor CC fara perii
Tensiune minima 0V
Tensiune maxima 584V
Greutate motor exterior (cu suport) ~7 kg
Lungimea arborelui 48 cm
Viteza maxima a elicei (teoretica) 5256 rpm
Tip de comanda Tactil
Carma Carma

Tnclinare Manual (8 trepte)




Asietd Manual (8 trepte)

Marsarier Da

Dimensiuni totale (IXLxA) 60x78x15 cm




3. Siguranta

Boatee Smart 1.3 a fost proiectat si fabricat cu cea mai mare grija si o atentie deosebita la
confort, usurinta de utilizare si siguranta si a fost testat temeinic inainte de expediere.

Cu toate acestea, in cazul utilizarii neintentionate a motorului sau a bateriei, aceasta poate duce
la pericol pentru utilizator sau pentru terti si la daune materiale semnificative.

3.1 Dispozitive de siguranta

Aceasta determind oprirea sistemului
Intrerupdtor magnetic de oprire electronic al motorului.
Elicea este apoi oprita.

Impiedicéa pornirea necontrolata a elicei. Pentru
a incepe navigarea, schimbatorul de viteze
trebuie sa fie mai intai in pozitia neutra.

Protectie electronica impotriva pornirii
necontrolate

Previne depasirea curentului maxim de

Protectie electronica la supracurent : .
functionare al motorului.

Reducerea automata a puterii in cazul
Protectie la supratemperatura supraincalzirii motorului sau a sistemului
electronic de comanda.

3.2 Instructiuni generale de siguranta

Cititi si respectati cu strictete instructiunile de sigurantd si avertismentele continute in
acest manual inainte de a utiliza motorul sau bateria.

e Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale sau daune
materiale.




e Boatee nuisi asuma nicio raspundere pentru daunele rezultate din actiuni contrare
acestui manual.

Este posibil ca anumitor operatiuni sa li se aplice reglementari speciale de siguranta.
Instructiunile si avertismentele de siguranta relevante sunt prezentate in sectiunile respective ale
manualului.

De asemenea, trebuie sa respectati reglementarile locale aplicabile privind siguranta si prevenirea
accidentelor.

3.3 Utilizare prevazuta

Boatee Smart 1.3 este un sistem de propulsie complet electric pentru ambarcatiuni, conceput
pentru utilizare In apa dulce sau sarata. Apa trebuie sa aiba o adancime suficienta si sa nu
contind substante chimice.

Utilizarea prevazuta include, de asemenea:

e Fixarea motorului in punctele de montare desemnate si respectarea cuplurilor specificate
si a greutatii maxime admise a ambarcatiunii.

e Respectarea tuturor instructiunilor din acest manual.
Respectarea intervalelor de intretinere si service si ingrijirea generald a motorului.
Utilizarea exclusiva a pieselor de schimb originale.

3.4 Utilizare necorespunzatoare previzibila in mod rezonabil

Orice utilizare, alta decéat cea definita in sectiunea 5.3, ,Utilizare prevazutd”, sau care se abate de
la aceasta, trebuie considerata necorespunzatoare.

Raspunderea pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare revine exclusiv
operatorului; producatorul, pe de alta parte, nu isi asuma nicio raspundere.

In plus, urmatoarele sunt considerate neconforme:

Functionarea elicei in afara apei.

e Functionarea in apa care contine substante chimice sau in cazul in care adancimea apei
este insuficienta.
Utilizarea Boatee Smart 1.3 pe alte vehicule decat ambarcatiunile.

e Utilizarea Boatee Smart 1.3 cu baterii de la terti care nu sunt incluse in lista oficiala
disponibila pe site-ul web www.boatee.it



e Orice modificare a produsului sau a oricarei parti a acestuia.

A\ AVERTISMENT!

Risc de deces din cauza incapacitatii de a manevra ambarcatiuneal!
Consecintele pot include vatamari grave sau deces.

e Inainte de a porni, familiarizati-vé cu zona de navigatie prevazuté si verificati prognoza
meteo si conditiile de pe mare.

e In functie de dimensiunea ambarcatiunii, asigurati-va c& aveti pregatit echipamentul
standard de siguranta (ancore, pagaie, dispozitive de comunicare si un motor auxiliar,
daca este necesar).

e Inainte de a porni la drum, verificati dac& motorul si bateria nu prezinta deteriorari
mecanice vizibile.

e Navigati numai atunci cand sistemul este in perfecta stare de functionare.

Boatee Smart 1.3 poate fi operata numai de persoane calificate care sunt apte din punct de
vedere fizic si mental.

Respectati reglementarile nationale relevante in vigoare.

e Operatorul ambarcatiunii este responsabil pentru siguranta celor de la bord si pentru toate
ambarcatiunile si persoanele din apropiere. Prin urmare, respectati cu strictete regulile de
conduita de baza pentru operarea ambarcatiunilor si cititi cu atentie si in detaliu acest
manual.

e Trebuie sa aveti grija deosebita atunci cand exista persoane in apa, chiar si atunci cand va
deplasati cu viteza redusa.

e Respectati instructiunile producatorului ambarcatiunii cu privire la puterea permisa a
motorului. Nu depasiti limitele de sarcina si putere specificate.

e Verificati starea si toate functiile Boatee Smart 1.3 (inclusiv
) la putere redusa inainte de fiecare cursa.

e Familiarizati-va cu toate comenzile motorului. In caz de urgents, este deosebit de
important sa puteti opri rapid motorul.

e Opritiimediat motorul daca cineva cade peste bord.



e Urmati instructiunile producatorului bateriei si indrumarile furnizate in manualul de
utilizare cu privire la incarcarea corecta.

e Utilizati numai bateriile enumerate in lista oficiala disponibila pe site-ul web_ www.boatee.it
siincarcatorul de baterii furnizat.

e Nu utilizati niciodata baterii care nu sunt compatibile cu motorul. Daca aveti dubii, va
rugam sa consultati distribuitorul local sau sa contactati Boatee la supporto@boatee.it.
Cand bateria nu este utilizata, deconectati-o de la motor.

Inainte de a conecta bateria, verificati daca cablul este in stare buna si curatati contactele
atat de pe baterie, cat si de pe cablul de conectare.

e Bateria si motorul nu trebuie sa intre in contact cu solventi, cum ar fi diluanti, alcool, ulei,
inhibitori de rugina sau produse agresive de curatare a suprafetelor, cum ar fi detergentii.
Nu supuneti bateria la impact mecanic.

Nu deschideti carcasa bateriei.

Protejati bateria de deteriorari mecanice. Nu reutilizati si nu reincarcati bateria daca
carcasa este deteriorata.

Nu reincarcati bateria mai mult decat este necesar.

Reincarcati intotdeauna bateria sub supravegherea unui adult si pe o suprafata
neinflamabila

suprafata neinflamabila.

Nu lasati motorul si bateria la indemana copiilor.

Nu depozitati bateria in locuri in care este expusa la ploaie. Temperaturile ridicate si
umiditatea ridicata pot compromite rezistenta izolatiei si pot provoca auto-descarcare si
coroziune.

e Dupa utilizare, nu Iasati bateria expusa la soare pentru a preveni supraincalzirea si
deteriorarea ulterioara a celulelor.

e Daca utilizati o altd metoda de propulsie (remorcare cu barca, navigatie sau alte motoare),
motorul trebuie scos sau ridicat pentru a preveni deteriorarea componentelor electronice.

e Nu folositi motorul in afara apei. Inelele de etansare ale arborelui se pot supraincalzi si se
pot deteriora, provocand daune ireversibile motorului.

Bateriile sunt clasificate ca marfuri periculoase din clasa 9 a ONU. Expedierea prin curier
trebuie efectuata in ambalaje speciale. Transportul privat nu este afectat. In cazul transportului
privat, aveti grija ca carcasa bateriei sa nu fie deteriorata.

Va rugam sa retineti ca, din 2009, bateriile cu litiu cu o capacitate >100 Wh nu pot fi
transportate ca bagaje in zborurile de pasageri. Bateria motorului depdseste aceasta limita.
Va rugam sa contactati compania aeriana pentru informatii suplimentare.




3.6 Avertismente generale de siguranta

A pErICOL!

Pericol de deces prin electrocutare!
Contactul cu piesele neizolate sau deteriorate poate provoca decesul sau vatamari grave.

Nu utilizati incarcatoare deteriorate.
Nu efectuati reparatii neautorizate la motor sau la baterie.
Nu atingeti niciodata cablurile dezizolate sau sectionate sau componentele care suntin
mod clar defecte.
e Deconectatiimediat bateria daca este detectata o defectiune si nu atingeti nicio piesa
metalica.
Asigurati-va ca componentele electronice nu intrd in contact cu apa.
Evitati aplicarea unei forte mecanice excesive asupra cablurilor bateriei si motorului.

A pERICOL

Risc de explozie din cauza acumularii de gaze!
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava.

e Daca motorul sau bateria sunt scufundate accidental in apd, contactati serviciul de
asistenta Boatee si nu incercati sa le recuperati.

A pERICOL

Pericol de deces din cauza incendiuluil

e Utilizarea altor incarcatoare poate provoca un incendiu. Utilizati numai sursa de
alimentare furnizata de Boatee si deconectati bateria dupa ce a ajuns la incarcarea
completa.

A perICOL!




Risc de deces din cauza incendiilor provocate de litiu!
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava.

e Apa nu este potrivita pentru stingerea incendiilor provocate de litiu; daca este posibil,
stingeti incendiul folosind agenti de stingere corespunzatori.

e Folositi apa pentru a raci bateria si pentru a preveni raspandirea incendiului.
Asezati bateria intr-o pozitie in care sa poata provoca cat mai putine daune posibil.

A pERICOL!

Pericol de deces din cauza radiatiilor electromagnetice!
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava.

e Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa pastreze o distantda minima de 50 cm
fata de motor si de cipul magnetic al opririi de urgenta.

A\ AVERTISMENT!

Risc de deces din cauza incapacitatii de a manevra ambarcatiuneal!
Consecintele pot include vatamari grave sau deces.

e Inainte de a porni, informati-va despre zona de navigatie prevézuté si verificati
prognoza meteo si conditiile de pe mare.

e In functie de dimensiunea ambarcatiunii, pregatiti echipamentul standard de siguranta
(ancore, pagaie, dispozitive de comunicare si un motor auxiliar, daca este necesar).

e Inainte de a porni la drum, verificati dac& motorul si bateria nu prezinta deteriorari
mecanice vizibile.

e Navigati numai atunci cand sistemul este in perfecta stare de functionare.

A AVERTISMENT!

Pericol mecanic din cauza pieselor rotative!
Consecintele pot fi vatamari grave sau deces.



e Nu purtati haine largi sau bijuterii in apropierea arborelui de transmisie sau a elicei.
Parul lung si liber trebuie legat la spate.
Opriti intotdeauna motorul daca exista persoane in imediata apropiere a elicei.

e Deconectati intotdeauna bateria inainte de a efectua lucrari de intretinere sau curatare
a motorului.

e Utilizati elicea numai sub apa.

A\ AVERTISMENT!

Risc de deces din cauza supraestimarii duratei de viatd rdmase a bateriei!
Consecintele pot fi vatamari grave sau deces.

e Inainte de a porni, familiarizati-va cu zona de navigatie si cu conditiile meteorologice si
maritime, deoarece autonomia afisata de computerul de bord poate scadea foarte
rapid in conditii meteorologice nefavorabile.

e Ldsati orezerva suficienta pentru a acoperi distanta necesara.

A\ ATENTIE!

Risc de arsuri din cauza suprafetelor sau lichidelor cu temperatura ridicata!
Consecintele pot include vatamari corporale minore sau moderate.

Utilizati echipament individual de protectie adecvat.
Nu atingeti componentele de actionare sau bateriile imediat dupa utilizare.

e L asati motorul si bateriile sa se raceasca inainte de a efectua lucrari in imediata
apropiere.

A ATENTIE!
Risc de strivire din cauza inclindrii motorului!
Acest lucru poate duce la vatamari corporale minore pana la moderate.

e Candinclinati motorul, asigurati-va ca nimeni nu sta in apropiere.
e Aveti grija sa nu introduceti mainile in piesele mecanice in timp ce inclinati motorul.



A ATENTIE!

Risc rar de scurgere a gazului electrolitic al bateriei!
Acest lucru poate duce la afectarea usoara pana la moderata a sanatatii.

e FEvitati contactul cu pielea si nu inhalati vaporii.
e Spalati imediat zona afectata cu multa apa curata.
e Solicitati imediat asistenta medicala.

4. Asamblare

Am proiectat Boatee Smart 1.3 astfel incat sa fie gata de utilizare chiar de la inceput, reducand la
minimum asamblarea. Motorul si componentele sale principale sunt livrate complet asamblate
pentru a asigura o simplitate maxima. Tot ce trebuie sa faceti este sa montati elicea si sa
conectati bateria.

A\ AVERTISMENT!

Pericol mecanic din cauza pieselor rotative!
Consecintele pot fi vatamari grave sau deces.

e Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii in apropierea arborelui de transmisie sau a
elicei. Parul lung si liber trebuie legat la spate.

e Opriti intotdeauna motorul daca exista persoane in imediata apropiere a elicei.
Deconectati intotdeauna bateria inainte de a efectua lucrari de intretinere sau curatare
a motorului.

e Utilizati elicea numai sub apa.



A ATENTIE!

Risc de ranire din cauza elicei!
Aceasta poate duce la taieturi.

e Purtati manusi de protectie
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e Scoateti comutatorul magnetic de oprire.
e Deconectati cablul dintre motor si baterie.

Pentru a scoate elicea:




Desurubati elicea (8, daca este montata) folosind o cheie adecvata.
Desurubati piulita hexagonala (8) folosind o cheie tubulara adecvata.
Demontati elicea (7) de pe arborele elicei (A).

Scoateti stiftul cilindric (B), avand grija sa nu-I pierdeti.

Pentru a monta elicea:

e Introduceti stiftul cilindric (B) astfel incéat sa fie centrat pe arborele de antrenare (A).

e Introduceti elicea (7) pe arborele de antrenare pana cand se opreste.

e Asigurati-va ca stiftul cilindric (B) este aliniat corect si asezat complet in canelura elicei.

e Strangeti manual piulita hexagonala (8) (13 Nm).

e Insurubati anodul (8, daca este montat) folosind o cheie tubulard de dimensiunea
corespunzatoare.

4.2 Montarea motorului pe ambarcatiune

A\ ATENTIE!
Risc de strivire din cauza inclindrii motorului!
Acest lucru poate duce la vatamari corporale minore pana la moderate.

e (Cand inclinati motorul, asigurati-va ca nimeni nu sta in apropierea acestuia.
e Aveti grija sa nu introduceti mainile in piesele mecanice in timp ce inclinati motorul.

Asigurati-va ca va aflati intr-o pozitie stabila atunci cand montati motorul exterior.

Asezati motorul exterior pe traversa de la pupa barcii.
Fixati motorul exterior folosind cele doua dispozitive de tensionare ale consolei (2) si
strangeti bine suruburile.

e Verificati daca motorul exterior este pozitionat in siguranta.

4.3 Reglarea unghiului de atac al motorului



Prin reglarea unghiului de atac, puteti obtine pozitia optima a motorului in raport cu suprafata
apei.

Pentru a regla motorul in pozitia optima in raport cu suprafata apei, procedati dupd cum urmeaza:

Impingeti maneta (2.a) in jos.

Inclinati motorul la unghiul dorit, mentindnd maneta (2.a) ap&sata in jos.

Eliberati maneta si deplasati motorul usor in sus sau in jos pana cand se blocheaza in
unghiul dorit.

4.4 Conectarea si incarcarea bateriei

A perICOL!

Pericol de deces din cauza electrocutarii!
Contactul cu piese neizolate sau deteriorate poate provoca decesul sau vatamari grave.

Utilizati numai incarcatorul furnizat.

Nu utilizati incarcatoare deteriorate.

Nu efectuati reparatii neautorizate la motor sau la baterie.

Nu atingeti niciodata cablurile dezizolate sau sectionate sau componentele care suntin
mod clar defecte.

e Deconectatiimediat bateria daca este detectata o defectiune si nu atingeti nicio piesa
metalica.

Asigurati-va ca componentele electronice nu intrd in contact cu apa.

Evitati aplicarea unei forte mecanice excesive asupra cablurilor bateriei si motorului.

Bateria trebuie asezata pe o suprafata plana si uscata.

Nu lasati bateria in lumina directa a soarelui.

Nu lasati bateria conectata atunci cand motorul nu este utilizat.

Aveti grija sa nu striviti cablul de conectare dintre motor si baterie.

Nu aplicati o forta excesiva atunci cand conectati bateria, pentru a evita deformarea
bornelor.




Cand procesul de incarcare nu este in desfasurare, capacul de protectie de pe
conexiunea bateriei trebuie sa ramana inchis
Bateria si sursa de alimentare nu trebuie acoperite in timpul procesului de incarcare.

Pentru a conecta bateria:

Asigurati-va cd intrerupatorul magnetic de oprire este deconectat si pozitionat la cel
putin 30 cm distantd de motor.

Conectati adaptorul (11) la baterie (9). Asigurati-va cd respectati polaritatea. Cablul rosu
merge la borna pozitiva a bateriei, cablul negru merge la borna negativa a bateriei.
Asigurati-va ca conexiunile sunt sigure.

Asezati bateria (9) in interiorul husei sale impermeabile (10).

Introduceti conectorul cablului motorului (4) in mufa corespunzatoare de pe adaptorul de
baterie furnizat (11).

Priza de pe adaptor (11) este prevazuta cu un capac automat pentru a preveni
acumularea de murdarie si praf. Deschideti-l inainte de a introduce cablul motorului.
Aplicati o presiune usoara pana cand conectorul (4) este bine fixat in pozitie.

Inainte de a reconecta cipul magnetic la motor, asigurati-va ca conectorul este bine fixat.




Pentru a deconecta bateria:

Asigurati-va cd intrerupatorul magnetic de oprire este deconectat si pozitionat la cel
putin 30 cm distantd de motor.

Rotiti inelul albastru de pe conectorul cablului motorului (4) in directia de eliberare, asa
cum este indicat pe conector.

Scoateti conectorul cablului motorului (4) din mufa corespunzatoare de pe adaptorul
bateriei (11).

Pentru a reincérca bateria:

Utilizati numai incarcatorul furnizat.

Introduceti conectorul cablului incarcatorului (16) Th mufa corespunzatoare de pe
adaptorul bateriei (11).

Priza de pe baterie (11) este prevazuta cu un capac automat pentru a preveni acumularea
de murdarie si praf. Deschideti-l inainte de a introduce cablul incarcatorului.

Aplicati o presiune usoard pana cand conectorul (16) este bine fixat in pozitie.

Conectati incdrcatorul la retea folosind stecherul de curent alternativ (12).

Odata ce nivelul maxim de incarcare este atins, incarcarea se opreste automat.
Deconectati incarcatorul si inchideti clapeta de protectie. Nu |asati bateria conectata la
incarcator dupa finalizarea incarcarii.



5. Operare

Boatee 1.3 a fost proiectat pentru a asigura un confort maxim in timpul utilizarii. O caracteristica
cheie a acestui design este comutatorul magnetic de oprire de urgentd, care indeplineste o
functie importanta de siguranta. In cazul unei caderi in apd, acesta opreste instantaneu motorul.
Din acest motiv, asigurati-va ca o atasati intotdeauna la incheietura mainii sau la vesta de salvare
inainte de a porni.

A\ AVERTISMENT!

Risc de deces din cauza incapacitatii de a manevra ambarcatiuneal!
Consecintele pot include vatamari grave sau deces.

e Inainte de a porni, familiarizati-vé cu zona de navigatie prevazuté si verificati prognoza
meteo si conditiile de pe mare.

e Infunctie de dimensiunea bércii, pregatiti echipamentul standard de siguranta (ancore,
vasle, mijloace de comunicare si un motor auxiliar, daca este necesar).

e Inainte de a porni la drum, verificati dacd motorul si bateria nu prezinta deteriorari
mecanice vizibile.

e Navigati numai atunci cand sistemul este in perfecta stare de functionare.

A\ AVERTISMENT!

Risc de deces din cauza supraestimarii autonomiei ramase!
Consecintele pot fi vatamari grave sau deces.

e Inainte de a porni la drum, familiarizati-vd cu zona de navigatie si cu conditiile
meteorologice si maritime, deoarece autonomia afisata de computerul de bord poate
scadea foarte rapid in cazul unor conditii meteorologice nefavorabile.

e | asati o rezerva suficientd pentru a acoperi autonomia necesara.




Dupa utilizare, ridicati intotdeauna motorul din apa inclinandu-I sau scotandu-l din oglinda
pupei si depozitati bateria intr-un loc uscat, feritd de lumina directa a soarelui.

5.1 Oprire de urgenta

A perICOL!

Pericol de deces daca oprirea de urgentd nu este activata!
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava.

e Atasati cablul de oprire de urgenta la incheietura mainii sau la vesta de salvare.

A pERICOL!

Pericol de deces din cauza radiatiilor electromagnetice!
Consecintele pot fi decesul sau vatamarea corporala grava.

e Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa pastreze o distanta minima de 50 cm
fata de motor si de cipul magnetic al opritorului de urgenta.

e Verificati daca oprirea de urgenta functioneaza corect inainte de fiecare pornire.
e |ncaz de urgentd, activati imediat oprirea de urgenta.

Pentru a opri motorul in caz de urgenta, puteti:

e Deplasati schimbatorul de viteze in pozitia N (neutrd) folosind comenzile (+) si (-) de pe
ecranul tactil sau atingand indicatorul de viteza din centrul ecranului (E).



e Scoateti comutatorul magnetic de oprire de urgenta (comutator de oprire) (K) tragand de
cablu.

Doar daca intrerupatorul magnetic de oprire de urgenta nu functioneaza, deconectati cablul
conectat direct la baterie.

5.2 Inceperea calatoriei

e Daca existd deteriorari vizibile ale componentelor sau cablurilor, motorul nu trebuie
pornit.

e Asigurati-va ca toata lumea de la bord poarta o vesta de salvare si ca sunt respectate
toate reglementdrile de siguranta pentru navigatie.

¢ Inainte de plecare, atasati cablul de oprire de urgenté la incheietura mainii sau la vesta
de salvare.

e Verificati constant si cu atentie nivelul de incarcare a bateriei in timpul calatoriei si,
daca este necesar, reglati viteza.

e Inape putin adanci sau in apropierea inot&torilor, scoateti intrerup&torul magnetic de
oprire pentru a preveni pornirea accidentala a motorului.

Motorul porneste automat atunci cand comutatorul magnetic de oprire de urgenta este plasat in
pozitia desemnata (K).

e Asigurati-va ca bateria este conectata corect la motor, urmand instructiunile din sectiunea
4.4,
Conectati comutatorul magnetic de oprire de urgenta.
Asteptati cateva momente pana cand afisajul de pe bara carmei se aprinde.
Motorul functioneaza acum si este gata de navigare. Treapta de viteza este in N (neutru).



5.3 Utilizarea ecranului tactil

Boatee Smart 1.3 este echipat cu un ecran tactil situat pe bara de comanda. Ecranul afiseaza
date importante de navigatie si va permite sa reglati cu precizie puterea motorului.

e Curatati intotdeauna ecranul tactil inainte si dupa fiecare utilizare cu o laveta din
microfibra.
Evitati acumularea de apa sau murdarie.

e Scoateti comutatorul magnetic de oprire inainte de a curata afisajul, pentru a preveni
activarea accidentald a motorului.
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F. Meniul Setari

Controlul Boatee Smart 1.3 este simplu si intuitiv. Motorul ofera 10 trepte de viteza pentru mers
inainte si 5 trepte de viteza pentru mers inapoi.

La pornire, motorul este intotdeauna in pozitia N (neutra).

Pentru a accelera:

e Apdsati butonul ,+" din partea de sus a afisajului pentru a va deplasa inainte. Fiecare
apasare creste viteza.

Pentru a incetini/opri:

e Apdasati butonul ,-" din partea de jos a afisajului pentru a reduce viteza pana cand revine in
pozitia N (neutrd).

e Pentru a opri instantaneu motorul, apasati indicatorul de viteza din centrul ecranului (E).

Pentru a cupla marsarierul:

e Din N (neutru), apdsati butonul ,-" pentru a cupla marsarierul. Fiecare apasare ulterioara
creste viteza de mers inapoi.

Pentru a schimba directia ambarcatiunii, tineti ferm carma si rotiti-o in directia opusa celei in care
doriti s& mearga prova ambarcatiunii.

Pentru a vira la stdnga:

e Rotiti carma spre tribord.

Pentru a vira la dreapta:

e Rotiti carma in babord.

Pentru a merge drept inainte:

e Tineti carma dreapta.



e Tinetiintotdeauna carma ferm in timpul navigarii.
e Unval brusc sau contactul cu obiecte plutitoare sau cu fundul marii poate determina
motorul sa schimbe brusc directia.

5.6 Meniul Setari

Utilizati butonul Setari (F) pentru:

e Seta tensiunea bateriei.
e Seta capacitatea nominala a bateriei.
e Rotiti afisajul in orientarea dorita, pana la 360°.

e Setarea corecta a tensiunii bateriei si a capacitatii nominale este esentiala pentru ca
estimarea autonomiei ramase sa fie fiabila.
e Setarile incorecte pot duce la o indicare inexacta a autonomiei ramase a bateriei.

Daca nu stiti sigur ce valori sa introduceti, va rugam sa contactati distribuitorul sau Boatee
direct la supporto@boatee.it.

6. intretinere si service

Intretinerea Boatee Smart 1.3 a fost redusa la minimum pentru a asigura o simplitate maxima.
Cel mai important pas este sa clatiti toate piesele scufundate cu apa dulce imediat dupa fiecare
utilizare.

Acest lucru este esential pentru conservarea motorului in timp, in special dupa utilizarea in apa
sarata.



Suprafetele motorului pot fi curdtate cu produse standard de curatare de uz casnic. Nu utilizati
agenti de curatare agresivi pe piesele din plastic sau aluminiu.

La fiecare doua luni, pulverizati toate contactele electronice cu agentul de curatare adecvat
pentru contacte.

Lucrarile de intretinere pot fi efectuate numai de personal specializat si calificat. Contactati
serviciul de asistenta Boatee sau un partener autorizat.

e Cipul magnetic al opririi de urgenta si bateria trebuie deconectate inainte de efectuarea
lucrarilor de intretinere si/sau curatare

6.1 Prevenirea coroziunii

Pentru a minimiza efectele coroziunii galvanice, luati urmatoarele masuri de precautie:
e Depozitati motorul numai intr-un loc uscat.

e Intretineti in mod regulat conexiunile cablurilor folosind un spray de contact adecvat (de
exemplu, Wetprotect).

e Lubrifiati in mod regulat filetele piulitelor cu aripi ale consolei.
e Dupa utilizarea in apa sdratg, clatiti motorul cu apa dulce.
e Daca motorul este utilizat in apa sarata, trebuie utilizate anozi de zinc.

Anodul trebuie inspectat vizual dupa fiecare utilizare. Daca anodul prezinta semne de coroziune
excesiva, acesta trebuie inlocuit. In orice caz, se recomanda inlocuirea anodului la fiecare 12 luni
de utilizare.

Pentru informatii privind piesele de schimb si instalarea acestora, va rugam sa contactati
Serviciul clienti Boatee sau un partener autorizat.







7. Conditii generale de garantie

Boatee Smart 1.3 este proiectat pentru a oferi fiabilitate si o durat& lungé de viata. In cazul in care
apar probleme, urmatoarele conditii guverneaza garantia aplicabila.

7.1 Durata si valabilitatea garantiei

Motorul Boatee Smart 1.3 este acoperit de o garantie legala de 24 de luni.

Garantia incepe la data livrarii produsului catre clientul final si acopera toate componentele
sistemului, cu exceptia cazului in care se specifica altfel in acest capitol.

7.2 Acoperirea garantiei

Garantia este valabild timp de doi (2) ani de la data livrarii produsului catre cumparatorul final.

Produsele utilizate, chiar si temporar, in scopuri comerciale sau de catre organisme publice sunt
excluse din garantia de 24 de luni. In astfel de cazuri, se aplicd o garantie de 12 luni.

Cererile de garantie trebuie depuse in termen de sase (6) luni de la descoperirea defectului.

7-3 Acoperirea garantiei

Garantia este valabild timp de doi (2) ani de la data livrarii produsului catre cumparatorul final.

Produsele utilizate, chiar si temporar, in scopuri comerciale sau de catre organisme publice sunt
excluse din garantia de 24 de luni. In astfel de cazuri, se aplicd o garantie de 12 luni.

Cererile de garantie trebuie depuse in termen de sase (6) luni de la descoperirea defectului.

Decizia de a repara sau inlocui componentele defecte revine exclusiv Boatee. Distribuitorii si
comerciantii cu amanuntul nu sunt autorizati sa emita declaratii obligatorii sau angajamente de
garantie in numele Boatee.

Urmatoarele sunt excluse din garantie:

e Toate piesele supuse uzurii normale;
e intretinerea de rutina.

Boatee isi rezerva dreptul de a refuza o cerere de garantie in urmatoarele cazuri:




e cererea nu a fost depusa corect (de exemplu, necontactarea noastra inainte de returnarea
produsului, lipsa dovezii achizitiei sau documentatie incompletd);

e produsul a fost manipulat sau modificat;

e instructiunile de siguranta, utilizare si intretinere din manual nu au fost respectate;

e intervalele de intretinere prescrise nu au fost respectate sau documentate;

e produsul a fost modificat, transformat sau echipat cu piese sau accesorii care nu sunt
aprobate sau recomandate de Boatee;

e lucrdrile de intretinere sau reparatii au fost efectuate de centre neautorizate sau folosind
piese de schimb care nu sunt originale.

7-4 Drepturile cumparatorului

Aceasta garantie nu limiteaza si nu inlocuieste drepturile cumparatorului final care decurg din
contractul de cumpdrare incheiat cu comerciantul cu amanuntul.

7.5 Procedura de garantie

Respectarea procedurii de garantie descrise mai jos este o conditie prealabild pentru
recunoasterea drepturilor de garantie.

Pentru a va asigura ca cererile dvs. de garantie sunt gestionate rapid si eficient, va rugam s
urmati aceste instructiuni:

e Pentru orice reclamatie, va rugam sa contactati in prealabil serviciul de asistentad Boatee.
Serviciul va va furniza un numar de referinta al cazului, daca este necesar.

e (Cand faceti reclamatia, va rugam sa aveti la indemana dovada achizitiei si certificatul de
garantie completat.

e Daca trimiteti produsul la centrul de service Boatee, va rugam sa va asigurati ca este
ambalat in siguranta pentru transport. Deteriorarile cauzate de manipularea
necorespunzatoare in timpul transportului nu sunt acoperite de garantie.

Pentru informatii suplimentare despre procedura de garantie, va rugam sa contactati Boatee la
supporto@boatee.it.




8. Eliminarea si mediul inconjurator

Motorul Boatee Smart 1.3, componentele sale electronice si bateriile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementdrile in vigoare in tara de utilizare.

Produsele electrice si electronice si bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere
nesortate. La sfarsitul duratei lor de viata utild, acestea trebuie duse la punctele de colectare
autorizate sau eliminate prin intermediul sistemelor de eliminare desemnate local.

Pentru informatii privind eliminarea corecta, va rugam sa consultati reglementarile locale sau sa
contactati distribuitorul Boatee.



9. Drepturi de autor

Acest manual siintregul continut inclus in acesta (text, imagini, desene si alte materiale) sunt
protejate prin drepturi de autor.

Orice reproducere, chiar si partiald, distribuire sau utilizare fara autorizarea prealabila scrisa a
Boatee este interzisa.

Boatee isi rezerva dreptul de a modifica acest document in orice moment si fara notificare
prealabila.

S-au depus toate eforturile pentru a asigura acuratetea informatiilor continute in prezentul
document; cu toate acestea, Boatee nu poate fi trasa la raspundere pentru nicio eroare sau
omisiune.
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Declaratie de conformitate UE
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Model: Motor Boatee 1.3 Smart

Producator: Boatee by Cesare Malescia
Via Zerba, 1

22074 Lomazzo (CO)

Cod TVA1T04230520134

REA C0-429553

Prin prezenta declardm ca respecta cerintele esentiale stabilite in urmdtoarele directive si regulamente:

DIRECTIVE 2013/53/EU Recreational Craft Directive  Applicable harmonised standards:
*EN ISO 16315:2016
* EN ISO 25197:2020/A11:2023

DIRECTIVE 2006/42/EG Machinery Directive Applicable harmonised standards:
+ EN ISO 12100:2010

DIRECTIVE 2014/53/EU Radio Equipment Directive ~ Applicable harmonised standards:
+ Radio: EN 300328 V2.2.2
+«EMC: EN 301489-1 V2.2.3 EN301489-17 V3.2.4
* Health: EN IEC 62311:2020
« Safety: EN 62368-1:2020 + A11:2020

DIRECTIVE 2014/30/EU EMC Directive Applicable harmonised standards:
« EN 61000-6-2:2019 + EN 61000-6-4:2019

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

Semnat la 31 martie 2026, la Lomazzo (CO)
Numele si functia: Cesare Malescia — Proprietar



Boatee by Cesare Malescia
B2ATEE Via Zerba,
22074 Lomazzo (CO)
Cod TVA1T04230520134

Certificat de garantie REA 00-429553

Model Boatee 1.3 Motor inteligent

Numar de serie:

Data achizitiei:

Numele distribuitorului:

Semnatura si stampila
distribuitorului:

Garantia este valabild timp de doi (2) ani de la data livrarii produsului cdtre cumparatorul final. Produsele utilizate, chiar si temporar, in
scopuri comerciale sau de cétre organisme publice sunt excluse de la garantia de 24 de luni. In astfel de cazuri, se aplicd o garantie de
12 luni. Cererile de garantie trebuie depuse in termen de sase (6) luni de la descoperirea defectului. Decizia de a repara sau de a inlocui
componentele defecte revine exclusiv Boatee.

Distribuitorii si comerciantii cu amanuntul nu sunt autorizati sa emita declaratii obligatorii sau angajamente de garantie in numele
Boatee.

Urmatoarele sunt excluse din garantie:

e  Toate piesele supuse uzurii normale;
o Intretinerea de rutina.
e  Bateria (acoperitad de garantia producatorului)

Boatee isi rezerva dreptul de a refuza o cerere de garantie in urmatoarele cazuri:

e  Cererea nu a fost depusé corect (de exemplu, necontactarea noastré inainte de returnarea produsului, lipsa dovezii de
cumpdrare sau documentatie incompletd);

e  Produsul a fost modificat sau alterat;

. Instructiunile de sigurantg, utilizare si intretinere din manual nu au fost respectate;

. Intervalele de intretinere prescrise nu au fost respectate sau documentate;

e  Produsul a fost modificat, transformat sau echipat cu piese sau accesorii care nu sunt aprobate sau recomandate de
Boatee;

e Lucrdrile de intretinere sau reparatii au fost efectuate de centre neautorizate sau folosind piese de schimb care nu sunt
originale.

Pentru a va asigura ca cererile dvs. de garantie sunt gestionate rapid si eficient, va rugdm sa urmati aceste instructiuni:

e  Pentru orice cerere, va rugam sa contactati in prealabil serviciul de asistenta pentru clienti Boatee. Serviciul va va furniza un
numar de referinta al cazului, dacéa este necesar.
e  (Cand faceti cererea, vd rugam sd aveti la indemana dovada achizitiei si certificatul de garantie completat.



e  Daca trimiteti produsul la centrul de service Boatee, va rugam sa va asigurati ca este ambalat in siguranta pentru transport.
Daunele cauzate de manipularea necorespunzatoare in timpul transportului nu sunt acoperite de garantie.

Pentru informatii suplimentare despre procedura de garantie, va rugam sa contactati Boatee la_supporto@boatee.it.



